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SérieTY-B— factorK40,80e 115
Sprinklers Montantes, Pendentes e Pendentes Embutidos
Resposta Padrao, Cobertura Padrao

Descricao Geral

Os Sprinklers Montantes e Pendentes Série
TY-B, K40, K80 e K115 descritos nesta ficha
técnica sdo sprinklers de pulverizacdo de-
corativos de resposta e cobertura padréo,
com ampola de vidro de 5 mm, concebidos
para utilizacdo em espacos comerciais de
risco baixo, normal ou elevado, como ban-
cos, hotéis, centros comerciais, fabricas, re-
finarias, fabricas de quimicos, etc.

A versao embutida do Sprinkler Pendente
Série TY-B, onde aplicavel, destina-se a utili-
zagao em areas com tectos acabados. Utiliza
um Espelho Embutido de duas pecas Estilo
10 (1/2" NPT) ou Estilo 40 (3/4” NPT). O Es-
pelho Embutido fornece um ajuste embu-
tido de 12,5 mm (1/2") ou até 19 mm (3/4")
de ajuste total desde a posicdo pendente
embutida. O ajuste fornecido pelo Espelho
Embutido permite o corte menos preciso
da descarga da tubagem para o sprinkler.

Os revestimentos resistentes a corrosao,
onde aplicaveis, sdo utilizados para prolon-
gar a vida util dos sprinklers de liga de co-
bre quando expostos a atmosferas corrosi-
vas. Embora os sprinklers com revestimento
resistente a corrosao tenham passado nos
testes de corrosdo padrao efectuados pe-
las entidades de homologacéo aplicaveis,
os testes ndo sao representativos de todas
as atmosferas corrosivas possiveis. Conse-

IMPORTANTE
Consulte sempre a Ficha Técnica TFP700
para obter o “AVISO DE INSTALACAO”
que contém alertas acerca do manuse-
amento e da instalagéo de sistemas e
componentes de sprinklers. O manusea-
mento e a instalagdo incorrectos podem
danificar permanentemente um sistema
de sprinklers ou os respectivos componen-
tes e causar falhas de funcionamento dos
sprinklers numa situagéo de incéndio ou
causar o seu funcionamento prematuro.
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guentemente, recomenda-se que o utiliza-
dor final seja consultado em relacao a ade-
quabilidade destes revestimentos para um
determinado ambiente corrosivo. Os efeitos
da temperatura ambiente, concentragao de
quimicos e velocidade de gases/quimicos
devem ser considerados, no minimo, junta-
mente com a natureza corrosiva do quimi-
co a que os sprinklers vdo estar expostos.

Pode ser obtida uma verséao de nivel inter-
médio do Sprinkler Pendente Série TY-B,
utilizando o Sprinkler Pendente Série TY-B
em conjunto com o Escudo Modelo S2.

AVISOS

Os Sprinklers Série TY-B aqui descritos tém de
ser instalados e mantidos em conformidade
com este documento, bem como com as nor-
mas aplicdveis da NFPA, para além das nor-
mas de quaisquer outras autoridades compe-
tentes. O incumprimento das normas pode
por em causa o funcionamento destes dis-
positivos.

O proprietdrio é responsdvel pela manuten-
¢do do seu sistema e dispositivos de protec¢éo
contra incéndios em condi¢bes adequadas de
funcionamento. A empresa de instalagéo ou
o fabricante de sprinklers devem ser contac-
tados em caso de duvidas.

Marco, 2007

Numero de
Identificacao
de Modelo/
Sprinkler

TY1151 - Montante 40K, 1/2”"NPT
TY1251 - Pendente 40K, 1/2”NPT
TY3151 - Montante 80K, 1/2”NPT
TY3251 - Pendente 80K, 1/2”"NPT
TY4151 - Montante 115K, 3/4”NPT
TY4251 - Pendente 115K, 3/4”"NPT
TY4851 - Montante 115K, 1/2”NPT
TY4951 - Pendente 115K, 1/2”"NPT

TFP151_PT
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. ENTRADA
ESPELHO SUPERFICIE DE Lxx  NOMINAL DEFLECTOR
CONTACTODAPLACA 172 DE ROSCA SSuU*
NFT 1 mm'(7/16") /
=
57 mm =1 }
(2-1/4") \ \
i
40 mm ENCAIXES N S#
(1-9/16") DA CHAVE § §
N TN
N N
DEFLECTOR SSP* SECCAO
PENDENTE VERTICAL TRANSVERSAL
1- Carcaca 3 - Conjunto de 4- Ampola 6 - Deflector* * A temperatura de actuagao esta indicada no deflector
2 - Botéo Vedacéio 5 - Parafuso de 7 - Mancal ou adjacente a sede do orificio no corpo.
Compressao ** Ligagoes de rosca da tubagem segundo I1SO 7/1
podem ser fornecidas mediante pedido especial.
~ FIGURA1
SPRINKLERS DE RESPOSTA PADRAO SERIE TY-B MONTANTES (TY1151) EPENDENTES (TY1251) K40,
1/2” NPT
ESPELHO SUPERFICIE EINOT,\;‘(’*\I% EMBUTIDO
DE CONTACTO kK ESTILO 10
DA PLACA 172 DE ROSCA ESPELHO DERGT R
NPT 11 mm (7/16")
/ /
= ENTRADA
563 mm * = NOMINAL
(2-3/16") DE ROSCA
— 5 11 mm (7/16")
38 mm ‘ ‘ ‘ ‘ 56 mm
(1-1727) | (2-3/16")
ENCAIXES &6—=3 ’ ’
DA CHAVE ==
N \
DEFLECTOR SSP* 73 mm (2-7/8") DIA. —»‘ 1/2" NPT ** *

PENDENTE PENDENTE EMBUTIDO VERTICAL SECCAO TRANSVERSAL
1-Carcaca 3 - Conjunto de 4 - Ampola 6 - Deflector* * A temperatura de actuacdo esta indicada no deflector
2 - Botdo Vedacéo 5 - Parafuso de ou adjacente a sede do orificio no corpo.

Compressdo ** Ligagoes de rosca da tubagem segundo ISO 7/1
podem ser fornecidas mediante pedido especial.
) FIGURA 2
SPRINKLERS DE RESPOSTA PADRAO SERIE TY-B MONTANTES (TY3151) EPENDENTES (TY3251) K80,
1/2” NPT
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ESPELHO ENTRADA EMBUTIDO
SUPERFICIE NOMINAL ESTILO 40
DECONTACTO ~ 3/4"*"  DEROSCA ESSPEEHO DEFSLSESJ OR
DA PLACA NPT 12,5 mm (1/2")
i o : ==
3 7_5% / ENTRADA
59 mm — § . NOMINAL
(2-5/16") DE ROSCA
12,5mm
2 J [ [ (1/27)
40 mm ‘
(1-9/16") ‘ 4 (2-1
ENCAIXES
DA CHAVE
\
DEFLECTOR SSP* 73 mm (2-7/8") DIA. ——j 3/4" NPT ** *

PENDENTE PENDENTE EMBUTIDO VERTICAL SECCAO TRANSVERSAL
1-Carcaga 3 - Conjunto de 4 - Ampola 6 - Deflector* * A temperatura de actuagéo estd indicada no deflector
2 - Botdo Vedacao 5 - Parafuso de ou adjacente a sede do orificio no corpo.

Compressao ** Ligagdes de rosca da tubagem segundo ISO 7/1
podem ser fornecidas mediante pedido especial.
o FIGURA 3
SPRINKLERS DE RESPOSTA PADRAO SERIE TY-B MONTANTES (TY4151) EPENDENTES (TY4251)
K115, 3/4” NPT
ESPELHO ENTRADA
SUPERFICIE DE 4z ** NOMINAL  DEFLECTOR
CONTACTO DA PLACA NPT DE ROSCA
| 11 mm'(7/16”) /
==
57 mm = } 56 mm
(2-1/4") \ \ (2-3/16")
40 mm ENCAIXES
(1-9/16") DA CHAVE
DEFLECTOR SSP* SECCAO
PENDENTE VERTICAL TRANSVERSAL
1 - Carcacga 3 - Conjunto de 4 - Ampola 6 - Deflector* * A temperatura de actuagao estd indicada no deflector
2 - Botéo Vedagao 5 - Parafuso de ou adjacente a sede do orificio no corpo.
Compressao ** Ligagoes de rosca da tubagem segundo I1SO 7/1
podem ser fornecidas mediante pedido especial.
__ FIGURA4
SPRINKLERS DE RESPOSTA PADRAO SERIE TY-B MONTANTES (TY4851) EPENDENTES (TY4951)
K115, 1/2” NPT
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ACABAMENTO DE SPRINKLER (Consulte Nota 8)
. ; i REVESTI- REVESTI-
K TIPO TEMP. LIQUIDO LATAO CROMA- | POLIESTER MENTO DE REVESTIMEN- | MENTO DE
: AMPOLA | NATURAL DO *** BRANCO TO DE CERA | CERA SOBRE
CHUMBO
CHUMBO
57°C(135°Q) Laranja
°C (155°F Vi lh
. PENDENTE 68°C (155°F) ermelho
1‘}2" (TY1251) e | 79°C(175°F) | Amarela 1,23 N/D
NPT M?:{“r:\;‘flTE 93°C (200°F) |  Verde
( ) 141°C (286°F) Azul
182°C (360°F) Malva 1,2
57°C (135°F) Laranja
68°C (155°F Vi Ih
PENDENTE — CE F; :rme |° 1235 1235
(TY3251)e | 79°C(175° marela
1,2,3,45,6,7 1,2,3,5
M?:{“;ANTE 93°C (200°F) | Verde
151
80 ( ! [rarec (286°F) | Azul L el B e S
1/2" 182°C (360°F) Malva N/D
NPT 57°C (135°F) | Laranja
PENDENTE | 68°C (155°F) | Vermelho 12345 1245
EMBUTIDO o S 2,34, 24,
(TY3251)* 79°C(175°F) | Amarela N/D
Figura 4 93°C (200°F) Verde
141°C (286°F) Azul 1,2
57°C(135°F) Laranja
68°C (155°F Vi Ih
PENDENTE CE F; Aerme |° 1235 125
(TY4251)e | 79°C(175° marela
1,2,3,45,6,7 1,25
MONTANTE | 93°C (200°F) | Verde
115 141°C (286°F) Azul 1*% 2%¥ 3¥¥ § 1%¥,2%*% 5
3/4" 182°C (360°F) Malva N/D
NPT 57°C (135°F) | Laranja
PENDENTE | 68°C (155°F) | Vermelho 12345
EMBUTIDO o S 12,34,
(TY4251)* 79°C(175°F) | Amarela N/D
Figura 5 93°C (200°F) Verde
141°C (286°F) Azul 1,2
57°C (135°F) Laranja
68°C (155°F Vi Ih
115 | PENOENTE 79°C E175 F; :fme |O
° ° marela
1720 | (TY4951) e 1235 N/D
NPT M?:{“:;\;TE 93°C (200°F) | Verde
( ) 141°C (286°F) Azul
182°C (360°F) Malva
NOTAS:

oNOYULT NN WN =

. Listado por Underwriters Laboratories, Inc. (UL)
. Listado por Underwriters Laboratories, Inc. para utilizagdo no Canada (C-UL)
.Homologado pela Factory Mutual Research Corporation (FM)

.Homologado pela Loss Prevention Certification Board (LPCB Ref. N° 007k/03)
.Homologado pela Cidade de Nova lorque sob MEA 354-01-E

.Homologado por VdS (para obter detalhes contacte a Tyco Fire & Building Products, Enschede, Holanda, Tel. +31-53-428-4444/Fax +31-53-428-3377)
. Homologado pela Loss Prevention Certification Board (LPCB Ref. N° 094a/05)
. Se indicado que Sprinklers com Revestimento de Poliéster, Chumbo, Cera e Cera sobre Chumbo sdo Listados por UL e C-UL, isso significa que os
sprinklers sdo Listados por UL e C-UL como Sprinklers Resistentes a Corroséo. Se indicado que Sprinklers com Revestimento de Chumbo, Cera e Cera

sobre Chumbo tém Homologacéo FM, isso significa que os sprinklers tém Homologagdo FM como Sprinklers Resistentes a Corrosao
* Instalado com Espelho Embutido de Ajuste Total Estilo 10 (1/2” NPT) ou Estilo 40 (3/4” NPT) 3/4", consoante aplicavel
** 66°C (150°F) de Temperatura Maxima do Tecto

TABELA A, LISTAGENS E HOMOLOGAGOES LABORATORIAIS
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ACABAMENTO SPRINKLER
REVESTI REVESTI-
LATAO NATU- BRANCO " | REVESTIMEN- | MENTO DE
K TiPO RAL CROMADO POLIESTER "QEITJT,\;’B%E TO DE CERA | CERA SOBRE
CHUMBO
40 | PENDENTE (TY1251) e
1/2 MONTANTE (TY1151) 12,1 bar (175 psi) N/D
NPT
PENDENTE (TY3251) e 17,2 bar (250 psi) .

50, | MONTANTE (Ty3151) ou 12,1 bar (175 psi)
NPT | PENDENTE EMBUTIDO 12,1 bar (175 psi) N/D

(TY3251) (CONSULTE NOTA 1) /

PENDENTE (TY4251)

115 e 12,1 bar (175 psi)
3/4” | MONTANTE (TY4151)
NPT | PENDENTE EMBUTIDO )

(TY4251) 12,1 bar (175 psi) N/D
115 PENDENTE (TY4951)
1/2" e 12,1 bar (175 psi)
NPT | MONTANTE (TY4851)

NOTA:

1. A pressao maxima de servico de 17,2 bar (250 psi) aplica-se apenas a Listagem de Underwriters Laboratories, Inc. (UL), a Listagem de
Underwriters Laboratories, Inc. para utilizacdo no Canadd (C-UL) e a Homologacéo pela Cidade de Nova lorque.

TABELA B, PRESSAO MAXIMA DE SERVICO

Dados Técnicos

Homologacoes

Listado por UL e C-UL.

Homologacdo FM, LPCB, VdS e NYC.
(Consulte a Tabela A para obter informa-
¢6es completas de homologacao, incluindo
estado de resisténcia a corrosao.)

Pressao de Funcionamento Maxima
Consulte a Tabela B.

Coeficiente de Descarga

40,3 I/min-bar®® (2,8 usgpm/psi®?)
80,6 I/min-bar® (5,6 usgpm/psi®?)
115,2 I/min-bar®* (8,0 usgpm/psi®?)
Temperaturas de Actuacao
Consulte a Tabela A

Acabamento

Sprinkler: Consulte a Tabela A.

Espelho Embutido: Revestimento Branco,
Cromado, Banho de Latdo

Caracteristicas Fisicas

Carcaca Bronze
Botdo Latdo/Cobre
Conjunto de Vedacdo

Niquel Berilio c/Teflon*
Ampola Vidro
Parafuso de Compressao.........cewweneees Latéo
Deflector Cobre
Mancal (K40) Bronze

*Marca comercial registada da DuPont.

Operacao

A ampola de vidro contém um fluido que se
expande quando exposto ao calor. Quando
a temperatura de actuacdo é atingida, o
fluido expande-se o suficiente para quebrar
a ampola de vidro, activando o sprinkler e
permitindo o fluxo da dgua.

Critérios de
Projecto

Os Sprinklers Pendentes e Montantes Série
TY-B destinam-se a sistemas de proteccao
contra incéndios concebidos em conformi-
dade com as normas de instalacdo padrao
reconhecidas pela Entidade de Listagem ou
Homologacao aplicavel (por ex., a Listagem
UL baseia-se nos requisitos de NFPA 13, e a
Homologacdo FM baseia-se nos requisitos
das Loss Prevention Data Sheets da FM).
Apenas o Espelho Embutido Estilo 10 ou 40,
consoante aplicavel, deve ser utilizado para
instalagdes pendentes embutidas.
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e 73mmDIA. |
166 mm (2718 _19mm (/4
B " - " REENTRANCIA
(5/8 +1/4") . 57mmDIA. 6 mm (1/4") SN
(2-1/4") PLACA DE (EXTREMIDADE “A”

FACE DO MONTAGEM UTILIZADA PARA
ENCAIXE DO MODELOS 1/2” NPT)
SPRINKLER R

32 rm REENTRANCIA DA
(1/8" CHAVE (EXTREMIDADE
“B”UTILIZADA PARA
MODELOS 3/4” NPT)
FIGURA 7
\ \ | 4 % CHAVE DE APERTO TIPO
SUPERFICIE DE w-6
MONTAGEM
. REENTRANCIA

PLACA DE SERIETY-B 32 mm (1-1/4") DA CHAVE

BLOQUEIO 19 mm (3/4°)

FIGURA 5
CONJUNTO DE SPRINKLER PENDENTE EMBUTIDO SERIE TY-B
COM ESPELHO EMBUTIDO DE DUAS PECAS COM AJUSTE TOTAL
DE 3/4; ESTILO 10, K80, 1/2” NPT

. 73 mm DIA. -

16 £6 mm (2-7/8") _19mm(3/47)
(5/8 +1/4") 57 mm DIA. 6 mm (1/4")
S PLACA DE
AT MONTAGEM
ENCAIXE DO
SPRINKLER
32mm
(1787
\ 7
SUPERFICIE DE %
MONTAGEM
PLACA DE SERIETY-B 33 mm (1-5/16")
BLOQUEIO

21 mm (13/16")

FIGURA 6
CONJUNTO DE SPRINKLER PENDENTE EMBUTIDO SERIE TY-B
COM ESPELHO EMBUTIDO DE DUAS PECAS COM AJUSTE TOTAL
DE 3/4’; ESTILO 40, K1150, 3/4” NPT

EMPURRAR A CHAVE
ATE CONSEGUIR
BOM ENCAIXE
COM A AREA
CORRESPONDENTE

FIGURA 8
CHAVE DE APERTO TIPO W-7
DE SPRINKLER EMBUTIDO

Instalacdo

Os Sprinklers Série TY-B devem ser instalados
de acordo com as seguintes instrugées:

NOTAS

Nao instale qualquer sprinkler tipo ampola se
a ampola estiver partida ou se existir perda
de liquido na ampola. Segurando o sprinkler
na horizontal, deve ser visivel uma pequena
bolha de ar. O diametro da bolha de ar é de
aproximadamente 1,5 mm (1/16") para a
temperatura de actuagédo de 57°C (135°F), até
2,5mm (3/32”) para a temperatura de actua-
¢do de 182°C (360°F).

Uma junta estanque de sprinkler 1/2” NPT
deve ser obtida com um bindrio de 10 a 19
Nm (7 a 14 ft.Ibs.). Um bindrio mdximo de 29
Nm (21 ft. Ibs.) pode ser utilizado para instalar
sprinklers com ligagées 1/2 NPT. Uma junta
estanque de sprinkler 3/4” NPT deve ser ob-
tida com um bindrio de 13 a 37 Nm (10 a 20
ft.Ibs.). Um bindrio mdximo de 41 Nm (30 ft.
Ibs.) deve ser utilizado para instalar sprinklers
com ligagées 3/4 NPT. Niveis mais elevados de
bindrio podem deformar a entrada do sprink-
ler e causar fuga ou deficiéncia do sprinkler.
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Nédo tente compensar um ajuste insuficiente
na placa do espelho, apertando de menos ou
de mais o sprinkler. Reajuste a posicao do en-
caixe do sprinkler.

Os Sprinklers Pendentes e Montantes Sé-
rie TY-B devem ser instalados de acordo com
as seguintes instrugoes.

Passo 1. Os sprinklers pendentes devem
ser instalados na posicao pendente e os
sprinklers montantes devem ser instalados
na posicao montante.

Passo 2. Com vedante de rosca de tubagem
aplicado nas roscas da tubagem, aperte a
mao o sprinkler no encaixe do sprinkler.

Passo 3. Aperte o sprinkler no encaixe do
sprinkler utilizando apenas uma Chave de
Aperto Tipo W-6 (Ref. Figura 7), excepto se
uma chave inglesa ajustavel de 200 ou 250
mm (8 ou 10”) for utilizada para sprinklers
com revestimento de cera. Relativamente
as Figuras 1, 2,3 e 4, a Chave de Aperto Tipo
W-7 ou chave inglesa ajustavel deve ser
aplicada nos encaixes para chave, consoan-
te aplicavel.

Quando instalar sprinklers com revestimen-
to de cera com a chave inglesa ajustével, é
necessario cuidado extra para ndo danificar
o revestimento de cera dos encaixes ou
bracos do corpo do sprinkler e, consequen-
temente, exposicdo do metal sem revesti-
mento ao ambiente corrosivo. As maxilas
da chave devem ser abertas o suficiente
para nao danificar o revestimento de cera
dos encaixes para chave. Antes de apertar
o sprinkler com a chave, as maxilas devem
ser ajustadas para estarem apenas em con-
tacto com os encaixes para chave de aper-
to. Depois de apertar o sprinkler, afrouxe as
maxilas da chave antes de a remover.

Apéds a instalacado, os encaixes ou bragos do
corpo do sprinkler devem ser inspecciona-
dos e o revestimento de cera retocado (re-
parado), sempre que tenha sido danificado
ou exista metal exposto. O revestimento de
cera dos encaixes para chave pode ser reto-
cado aplicando suavemente uma vareta de
aco aquecida de 1/8" de diametro (M3) nas
areas de cera danificadas, para alisar a cera
para as areas onde exista metal exposto.

NOTAS
Apenas é permitido retocar o revestimento de
cera dos encaixes e bragos do corpo do sprink-
ler, e apenas aquando da instalagdo inicial do
sprinkler.

A vareta de aco deve ser aquecida apenas o
suficiente para derreter a cera, e devem ser to-
madas as precaugées adequadas para evitar
queimaduras.

Os Sprinklers Pendentes Embutidos Sé-
rie TY-B devem ser instalados de acordo
com as seguintes instrucoes.

Passo A. Depois de instalar a Placa de Mon-
tagem Estilo 10 ou 40, consoante aplicével,
nas roscas do sprinkler, e com vedante de
rosca de tubagem aplicado nas roscas da
tubagem, aperte a mao o sprinkler no en-
caixe do sprinkler.

Passo B. Aperte o sprinkler no encaixe do
sprinkler utilizando apenas uma Chave de
Aperto Tipo W-7 para Sprinkler Embutido
(Ref. Figura 8). Relativamente as Figuras
3 ou 4, a Chave de Aperto Tipo W-7 para
Sprinkler Embutido deve ser aplicada nos
encaixes para chave de aperto.

Passo C. Depois da instalacdo do tecto ou
da aplicacdo do revestimento, faca deslizar
a Placa de Bloqueio Estilo 10 ou 40 sobre o
Sprinkler Série TY-B e empurre a Placa de
Bloqueio sobre a Placa de Montagem até
que a flange fique em contacto com o tec-
to.

Cuidados e
Manutencao

Os Sprinklers Série TY-B devem ser manti-
dos e revistos de acordo com as seguintes
instrugdes:

NOTA

Antes de fechar a vdlvula de controlo principal
de um sistema de protecg¢éo contra incéndios
para efectuar manutengdo nesse sistema,
deve ser obtida autorizagcdo para encerrar os
sistemas de protec¢do contra incéndios afec-
tados junto das autoridades competentes, e
todo o pessoal afectado por esta ac¢éo deve
ser notificado.

O proprietdrio deve garantir que os sprinklers
ndo sao utilizados para pendurar objectos;
caso contrdrio, podem néo funcionarem caso
de incéndio ou funcionar inadvertidamente.

A auséncia de um espelho, que é utilizado
para tapar um orificio de distancia, pode au-
mentar o tempo para actuagdo de um sprink-
ler em caso de incéndio.

Os sprinklers que apresentarem fugas ou
sinais de corrosao visiveis devem ser subs-
tituidos.

Os sprinklers automaticos nunca devem ser
pintados, banhados, revestidos ou altera-
dos seja de que forma for depois de sairem
da fabrica. Os sprinklers modificados de-
vem ser substituidos. Os sprinklers que te-
nham sido expostos a produtos corrosivos
de combustdo, mas que ndo tenham sido
utilizados, devem ser substituidos se apos
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limpeza dos mesmos com um pano ou es-
cova suave néo tenha sido possivel limpa-
los completamente.

Deve tomar-se atencdo para evitar danifi-
car os sprinklers - antes, durante e apés a
instalagcdo. Os sprinklers que fiquem dani-
ficados por queda no chao, deslize/desvio
da chave ou causa semelhante, devem ser
substituidos. Substitua também sprinklers
que tenham a ampola partida ou cuja am-
pola tenha perdido liquido. (Cons. Seccao
Instalacao)

Apds a instalacdo, recomenda-se efectuar
inicialmente inspecg¢bes visuais frequentes
a sprinklers com revestimento resistente a
corrosdo para verificar a integridade desse
revestimento. Posteriormente, sera suficien-
te efectuar inspec¢des anuais em conformi-
dade com NFPA 25; no entanto, ao invés
de inspeccionar a partir do solo, devem ser
efectuadas inspec¢des visuais aleatérias ao
perto, de forma a determinar melhor a con-
dicdo exacta dos sprinklers e a integridade
a longo prazo do revestimento resistente a
corrosao, pois pode ser afectado pelas con-
digdes corrosivas existentes.

O proprietério é responsavel pela inspec-
¢ao, verificagdo e manutengao do respec-
tivo sistema e dispositivos de proteccdo
contra incéndios em conformidade com
este documento, bem como com as normas
aplicéveis da NFPA (ex., NFPA 25), para além
das normas de quaisquer outras autorida-
des competentes. A empresa de instalacdo
ou o fabricante do sprinkler devem ser con-
tactados em caso de duvidas.

Recomenda-se que os sistemas de sprink-
lers automaticos sejam inspeccionados,
verificados e mantidos por um Servico de
Inspeccdo qualificado, de acordo com os
requisitos locais e/ou leis nacionais.

Garantia
Limitada

Os produtos fabricados pela Tyco Fire &
Building Products (TFBP) sdao garantidos
apenas ao Comprador original durante
dez (10) anos contra defeitos de fabrico e
de material quando pagos, correctamente
instalados e mantidos em condi¢bes nor-
mais de utilizacdo e servico. Esta garantia
expira dez (10) anos apds a data de envio
pela TFBP. Ndo é dada nenhuma garantia
para produtos ou componentes fabricados
por empresas ndo afiliadas por proprieda-
de com a TFBP ou para produtos e com-
ponentes sujeitos a utilizacdo incorrecta,
instalacdo incorrecta, corrosao ou que nao
tenham sido instalados, mantidos, modifi-
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I
ACABAMENTO TEMPERATUBA
MODELO/SIN DE ACTUAGAO
530 | MONTANTE K40 (1/2"NPT) TY1151 1 LATAO NATURAL 135 57°C (135°F)
531 PENDENTE K40 (1/2"NPT) TY1251 4 POLIESTER BRANCO 155 68°C (155°F)
570 | MONTANTE K80 (1/2" NPT) TY3151 3 BRANCO (RAL9010)* 175 79°C (175°F)
571 PENDENTE K80 (1/2” NPT) TY3251 9 CROMADO 200 93°C (200°F)
590 | MONTANTE K115 (3/4” NPT) TY4151 7 REVECSLIS/I,\EEgO DE 286 141°C (286°F)
591 | PENDENTE K115 (3/4”NPT) TY4251
560 | MONTANTE K115 (1/2"NPT) TY4851 6 REVES]TAI‘I:/LECI\ggé?IE) CERA 360 182°C (360°F)
561 | PENDENTE K115 (1/2”NPT) TY4951 8 | CERA SOBRE CHUMBO
141°C (286°F) MAX. * Para vendas fora das Américas

TABELAC

SELECCAO DE NUMERO DE PECA DE SPRINKLERS

PENDENTES E MONTANTES SERIE TY-B

cados ou reparados de acordo com as nor-
mas aplicaveis da NFPA, e/ou as normas de
outras Autoridades Competentes. Os mate-
riais considerados defeituosos pela TFBP se-
rdo reparados ou substituidos, a descricao
exclusiva da TFBP. A TFBP ndo assume, nem
autoriza ninguém a assumir por si, qualquer
obrigacéo relativa a venda de produtos ou
pecas de produtos. ATFBP ndo serd respon-
savel por erros de projeccao do sistema de
sprinklers ou de informacdes imprecisas ou
incorrectas fornecidas pelo Comprador ou
representantes do mesmo.

Em caso algum serd a TFBP responsavel,
por contrato, danos, responsabilidade civil
ou qualquer outra teoria legal, por danos
acidentais, indirectos, especiais ou conse-
quenciais, incluindo mas néo limitado a ta-
xas de mao-de-obra, independentemente
se a TFBP estava ou nédo informada da pos-
sibilidade de tais danos, e em caso algum
a responsabilidade da TFBP excederd um
montante igual ao pre¢o de venda.

A garantia precedente substitui todas as
outras garantias expressas ou implicitas, in-
cluindo quaisquer garantias de comerciali-
zacao e adequacdo a um determinado fim.

Esta garantia limitada estabelece o Unico
recurso de reivindica¢des baseadas na fa-
Iha ou defeito de produtos, materiais ou
componentes, seja ou ndo a reivindicacao

fundamentada por contrato, danos, res-
ponsabilidade civil ou qualquer outra teo-
ria legal.

Esta garantia aplicar-se-a até ao limite ma-
ximo previsto na lei. A invalidade, total ou
parcial, de qualquer parte desta garantia
néo afectara o restante.

Procedimento de
Encomenda

Quando efectuar uma encomenda, indique
o nome completo do produto. Consulte
a Lista de Precos para obter uma listagem
completa dos Numeros de Pecas.

Contacte o seu distribuidor local em rela-
¢ao a disponibilidade.

Conjuntos de Sprinklers com Ligacoes
de Rosca NPT:

Especifique: (Especifique Modelo/SIN), Res-
posta Padrao, (especifique factor K), (espe-
cifique temperatura de actuacdo), Sprinkler
Série TY-B (especifique Pendente ou Mon-
tante) com (especifique tipo de acabamen-
to ou revestimento), P/N (especifique pela
Tabela Q).

Espelho Embutido:

Especifique: Espelho Embutido Estilo (espe-
cifique 10 ou 40) ) com (especifique acaba-
mento), P/N (especifique¥).

* Consulte a Ficha Técnica TFP770.

Chave de Sprinkler:

Especifique: Chave de Aperto Tipo W-6

P/N 56-000-6-387.
Especifique: Chave de Aperto Tipo W-7

N/P 56-850-4-001.

Nota: Este documento é uma traducéo. A traducao de materiais em idiomas que ndo o Inglés destina-se unicamente a facilitar a leitura do publico ndo Inglés. A precisao da
tradugdo ndo estd garantida nem implicita. Se tiver duvidas relativas a precisao das informagdes contidas na traducéo, consulte a versdo em Inglés do documento TFP151,
que é a versdo oficial do documento. Quaisquer discrepancias ou diferencas criadas na tradugdo néo sdo vinculativas e ndo tém quaisquer efeitos legais relativamente a
conformidade, cumprimento ou quaisquer outros fins. www.quicksilvertranslate.com.

TYCO FIRE & BUILDING PRODUCTS, 451 North Cannon Avenue, Lansdale, Pennsylvania 19446
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